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Der Diwéan des Garwal b. Aus Al-Hutej'a.
Bearbeitet von
lgnaz (xoldzilier.

(Fortsetzung.)

Abkldrzungen und Citate.

Adkat. : Ibn Kutejba: Adab al-Kéatib od. Kairo 1300.

AmidT: Kitab al-muwazana bojna AbT Tammam wal-Buhturi ed. Stambul 1287.
As.: Al-Zamachsari: AsAs al-balaga, 2 Bde., ed. Kairo 1299.

Rht: Ham(sa des Bukturi, Leidener Hschr. Warner nr. 889.

Briefe des AbCi-I-1Ala! al-MalarrT1: Leidener Hschr. Warner nr. 1049 (Catalog,
2. Auflage 1, 190).

C: (Siehe Einleitung p. 52). Diesem und anderen Zeichen nachgesetztes

gl = Glosse.
dhiz.: 1Abd al-Kadir b. ‘Omar al-Bagdadi: ChizAnat al-adab, 4 Bde., ed. BU-
Iftk 1299.

Cflli.: Chams ras&il, od. Stambul 1301.
Dam.: Al-Damiri: Hajat al-hajwan, 2 Bde., ed. Bllak 1284.
Del.: Noldoke-Muller: Delectus veterum carminum arabicorum, Berl. 1890.

(roli. llajw.: Al-Gahiz: Kitab al-hajwan, Hschr. der Kais. llofbibliothek in
Wien, N. F. nr. 151.

Gaz.: Al-Hamdani: Gazirat al-‘arab ed. D. H. Mduller.

Gmh.: Gamharat as”r al-‘arab (s. llommel in den Actes du sixiéme Congrés
intornational des Orientalistes, Leide, 1885. Section sémitique 387 ft.).

llarnd.: Badi* al-zaman al-Hamadanf; lias. (RasA'il ed. Stambul 1298) Mak.
(Makamat od. Bejrat 1889).

Husri: AbQ Ishak lbrahim al-Husri: Zahr al-adab nach der Marginalausgabe
zu lbn ‘Abdi rabbihf: Al-‘ikd al-farid, 3 Bde., od. Bllak 1293.
IIMuff, : Muhammed al-Amir: Hasija ‘aA Mu”ni-1-labib, 2 Bde., Kairo 1302.

Ibn Jlagga (al-Hamawfi): Chizanat al-adab ed. Kairo 1304.

LJ: Ibn JaTs: Commentai* zu Zamachsari’'s Mufassal ed. G. Jahn.

iS: Ibn al-Sikkit: Kitab al-alfaz, Leidener Hschr. Warner nr. 597 (Catalogus
2. Aull. 1, 34). Bei Textverschiedenhoiten zwischen dieser Hschr. und
dem Pariser Exemplar (Bibi, nation. Suppl. ar. nr. 1359biB) desselben Werkes
(letzteres stellt die Ueberlieferung des Ibn Kejséan dar, wahrend jene die Re-
cension des Tobrizi bietet) bezoichnet | die Leidener, p die Pariser Hschr.

Iktibas: IchtijAr al-din al-Husejni: AsAs al-iktibas, Stambul 1298.

K: (s. Einleitung p. 52).

Kali: Amali al-lvali (Hschr. der Bibi, nation. Paris, Suppl. ar. 1935, vgl. Ahl-
wardt, Six poets p. XXII).

Bd. XLVI. 12
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Kam.: Al-Mubarrad: Kamil od. Wright.
Kud.: Ivudama b. Ga'far: Nakd al-si‘r ed. Stainbul 1302.

Kut.: Ibn Kutejba: Kitab al-si‘r wal-su‘ard, Hschr. der kais. Hofbibliothek in
Wien, N. F. no. 391.

M .: (s. Einleitung p. 50).

Me/jd.: Al-Mejdani: MejSjraal al-amtal, 2 Bde., ed. Buliik 1284.

Jtas.: lIbn al-Rasik: Al-‘umda fi mahésin al-si‘'r (Hschr. der Leipziger Univ.-
Bibl. lief, nr! 328).

IStfK: Mnhibb al-din: Sarh Sawahid al-Kassaf ed. Kairo 1281.

Tvraz: Al-Chafagi: Tiraz al-inagalis ed. Kairo 1284.

(Unwén: Nur al-din ‘Ali ibn Abi ‘Imran: ‘Unwan al-murkisat wal-mutribat
od. Kairo 128C.

v: In der Handschrift selbst angegebene Variante zur Textlesart.

Wuhés: Al-Asma‘i Kitab al-wuhfts ed. R. Geyer.

Die Lexica (G = Al-6auhari, LA = Lisan al-‘arab, TA — Tag al-‘arls)
sind mit den allgemein gebréauchlichen Abbreviaturen citirt.

* *

Nachfolgende Arbeit war bereits Uber die ersten Anfange fortgeschritten,
als mir bekannt wurde, dass sich im Nachlasse des verewigten Thorbecke

Vorarbeiton zu einer Ausgabe des vorfinden (s. jetzt ZDMG.

XLV p. 474 nr. 53). Auf mein Ansuchen wurde mir seitens der Bibliotheks-
verwaltung unserer Gesellschaft das werthvolle Material bereitwilligst zur Ver-
flgung gestellt. Es ist meino Pflicht, an dieser Stelle mit dankbai’er Pietat
des Nutzens zu gedenken, den mir der Einblickin die Vorarbeit des grossen
Arabisten gewahrt hat. Zunachst bot mir die Mitbenutzung seiner Abschrift
des C die Gewahr fur die Sicherheit moiner eigenen. Aus den Randbemerkungen
Th.'s konnte ich ferner meine fir den Apparat der Lesartenl) angestollten
Sammlungen vervollstandigen; dies gilt namentlich fur die erste Halfte des TA,
soweit dieser Thesaurus zu Lebzeiten Th.'s erschienen war. Auf den ‘Unwén
al-murkisat wurde ich erst durch seinen Hinweis aufmerksam; auch die Citate
aus Ibn Ja'is sind seinen Notizen entnommen. An einigen Stellen moiner
Noten, wo ich nicht in der Lage war, don Citaten selbst nachzugehen, habo
ich die Randbemerkung des Verewigten wortlich mit Vorgesetztem ,Th* auf-
bewahrt. Auch den Diwan des Ka'b b. Zuhejr habe ich gelegentlich eines
Aufenthaltes in Halle, Juni 1891, inThorbecke’s von Socin’s Abschrift ge-
nommenen Copie (ZDMG. 1 c. 473 nr. 47) einsehon konnen.

Die Verwaltung des Legatum Warnerianuin in Leiden hat mir mit be-
kannter Liberalitat die ihrer Obhut anvertrauten Schatze zugénglich gomaclit.
Dr. Vaii Vloten hat mich Uberdies dadurch verpflichtet, dass er stets bereit
war, meinen haufigen Anfragen hinsichtlich der Laa. in dortigen Hschrr. zu
entsprechen. — Auch anderen Facligonossen danke ich fir die Bereitwilligkeit,
die sie mir in der Férderung diesor Arbeit bethéatigt haben. Pi'of. Hommel
war so freundlich, mir seinen Gamhara-Apparat zu Gedicht 10 zu Uberlassen.
Dr. Geyer hat mir aus seinen reichhaltigen Sammlungen Uber altarabische
Poesie die Hutej'a-Stellen mehrerer Werke (Al-K&li, Ras., 1IMug., SSK, LA)
zur Verfugung gestellt. Graf Landberg endlich hat mir die Mdglichkeit
geboton, die Kairoer Handschrift unseres Diwans (oben p. 52) gohérig in Be-
tracht zu ziehen.

1) In den Anmerkungen habe ich Gitato aus den Originalwdrterbichern
nur dann vermerkt, wenn aus denselben Variae lectiones zu holen sind.
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Ag. I, 62, 4ff.: vw. 1- 3; voran geht v. 24 dieses Gedichtes.
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kannt vorauszusetzende Conflict des Dichters mit Al-Zibriké&n weit-
laufig erzahlt; vgl. unsere Einleitung p. 24 Anm. 4.
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N M

10 Vvgl. 8, 33, Lebid, Chalidl 26 v. 3 MjjJl ~Jli. ‘Abdallah
b. Gradl, ‘Ikd 111, 78, 15 tU'i Juis.

11 Bekri 850, 3 ~L_~. Gaz. 175, 23 L"NJC-cl . . . *L_an
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1
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18 1. Hv. M. kJiLo /*5 £ [f.ijX] vgl. 1, 28.
47, 2. — ~jj] CK (JU.
19 M. vgl. 20, 15; 63, 1. — Zu den in diesem sowie y. 20

vorkommenden Redensarten vgl. IS. 28 ~cj.xxI\ x J q J
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b.jiz ~  Lftl N BIXj /5 151
p A d& * yt op - y
bl Q-yO Al INib™ oA Ny eLobH Q/9 ub>5
dazu Tebr. bL aJb*Jt 1Sh .cLo”Sb
Jelftdl QC. wl E+?2A>1 ~Jlc 0 XIO/ML) Q1ICLAS
XECAD ye c>F: «r’tS".’\.’\JI ~ & Ui, vgl. auch
Achtal 189, 2. — ru) ‘Ikd 111, 144 ~ U .
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y y
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~- &
21 wvgl. 6,9; 89, 18. ,U*j]] AdKat. 67 penult. dLutJl. -
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p PM cv
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Al-Kumejt, Ag. XV, 127, 21 ~bo"SI (J*UU. Als Parallele

wird bei SSK 267. Nab. 28, 3. 4 (jiwoJl obJ>) beigebracht. —
Dieser V. des llut. hat Anlass zu der zweifellos apokryphen Nach-
bildung bei Ag. Il, 58, 7 v. u. geboten (Unterredung des Dichters
mit lbn ‘Abbas, Einleitung p. 31):
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03 3- 0 - - ro 3 0 - ~a - 0s +_‘_OGV S 0~ 5 -
Gaav.d n Is 1AXii Lalaem 27
¢Jij?lanvaR 0,/j q./3 Lo .jii? ~S»,
J wo JOA X . . ra = . .S
A LMAad) tL*J| *.Ljlis> i¢li ¢Ld! *kSLAU! I/i 0JAIS N
3 w J 3 ww £ J .- > -
13Ls
) o - 3
ofad q /5AEE™ 'uo M WX,
0J , o0 * + o+ J - > 3
u.Ju> "™ joLbs™ M-aS A-a-d 28
1 C ~ili?=we, K vgl. Gaz. 175, 12. Die Leiden Orts-

namen sind auch Na&b. 8, 13 nebeneinander gestellt. Wuh. 132

wird der Yers als Beleg fur pl. qLc,% angefuhrt und statt
3 o J-
#j] xjlcjj a) uberliefert. — TA ~Sw mit schlechtem Text.

2 Erster Hv. = Zuh. 15, 14 b (Lbg. 106), vgl. Imrk. 63, 10.
Zu der im Comm. angegebenen Variante, mit welcher der Vers auch
bei Géh. Hajw. 353 v citirt ist, vgl. Zuh. 15, 8 (Lbg. 104 unten). —,

«chLi jj» Hud. 204, 9 UL.S g Si gNUdi. — K. oL ys~

0- rj r
jMys. — SSK. 79 *j"Li v_}lc als S&hid fur den Sprachgebrauch in

Sure 7, 93 [j.ac ; als zweiter Hv. wird 7, 30b dazu gestellt;
ina Comm. wird als vorangehender Verf*7, 22 angefiuhrt.

3 As. LBJL* 0 15".— K. coy k iol£ C. tvjygj. Zu beachten,
dass die Juden hier als Verkaufer von Kleiderzeug unter den Arabern
angefihrt werden; sonst werden sie (schon in vorislamischer Zeit)
gewodhnlich mit dem Weinhandel in Verbindung gebracht. TA

OLc ‘Adt b. Zejd: y?-LxJf I7iLo ib. ~ ¢ - Al-A'sa:

pXE~ L-d-Cj 143 -r~ NETR
Al-Murakkis, Jak. Il, 180, 5 S.O-cUj IpL,*», vgl. Ag.
XIl, 124, 3 (Wadi-I-kurd). Tab. Il11, 381 ~ .UJ. Auch die Zu-

leitung des Kuhl wird den Juden zugeschrieben: g **J( J-JASG"

JOS-
, As. j aav, K. ~o'Ls, g
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ff

5 Lstfl ] Ag. IlI, 43, 3 = Jak. Ill, 609, 7 U
0 Ag. .— N Jak. . K. O IX«.
7 IDur. 7 ult. &l«y. Nab. 15, 5
Die La. wird fir Nab. bei Bekri 642, 8 u. nach Ilbn al-

A'rabi angefihrt. Die im Comm. nach Al-Kelbi mitgetheilte Er-
klarung ist mit einigen Varianten und Zusatzen im wesentlichen

identisch mit Jéak. 1 c. 7 -J]| a \S bis Schluss des Artikels.

G )
Vgl. auch Mejd. Il, 234 zu dem Sprichw. ; fur NJ..c

(Mejd.) haben CK sowie Bekri 1 c. Z. 6,4 u. und Jak. im Texte
des Kelbi und im Gedichte immer ygc. — Comm. Z. 4 L*5 J
k OQuc*r.

8 = Bekri 731, 20.

9 Add. 66, 9 Dieser Vers dient Kudama 87

als Beispiel fur die poetische Héarte oJUGJI; eaH

(0 N*ai Lo xJI=>1 ~jl Com m.

Dieser Vers wird As von 1lut. angefuhrt. Der Vers

n oy
des ‘Urwa findet sich nicht in Ed. Néldeke. — K = Kud.

10 *y visJa Gegens. fiexc. 5, 32, vgl. Zuh. 6, 3. App.
Zuh. 24. llam. 321 v. 2. Muf. 24,12. Ag. Ill, 9,18 (Du-l-isha'):
AN gj0lxj  -Jy« A Lilu aj o —*5 .

IHis. 231, 3 u. LyoLl lytkaj. Singul. N&b. 15, 2 ~Jo \ys4ji ~
G W

- GJ .
- 1K zur Phrase vgl. Kit. charag 63, 12 u.
£yn 31
12 0SO wvgl. 12, 12 Ibn Berri (TA ~3) hat die La.
j.J! 0id”5 1 — xslad BNj
» w P
mii.s kLol Isy** X, o.aiac (6l LgAlU

I*jiilb.  Zu~J1 o]j vgl. llam. 379 v. 2. Hud. 74, 6. Ag. XI, 128, 15.
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Tab. I, 2014, 7. Chiz. 1V, 457 ff. und das Sprichw. 0 | I fL ~
Mejd. I, 162. — TA ».0¢. — ] TA *, LA jj>\
o 3

14 Comm. K

15. 16 LA, TA j Chiz. Ill, 389 fehlt 15b, 16a. —
LA, TA . — juli] bei allen dreien:
18 Chiz. ib. ... J"s U tjii... mit folgender

Erklarung 390:
Jj AN jiXaj bi «xax|IS
Q.J ~Js UJd (¢>r>VAS 1*15 y u 6 K./.JA/0

LJllsusdf . Hurmuzéan wird auch vom zeitgendssischen Dichter
Al-Muchabbal erwéhnt in der an seinen bei der ‘irakischen Armee
stehenden Sohn gerichteten Kaside, Ag. XII, 41, 3

¢J! vgl. Jak. I, 906, 11. Der zur Zeit '‘Otméan’s bluhende
Dato’ al-Burgumi bezeichnet grossen Reichtum figirlich als ,Krone
H.'s*, Kut. fol. 67a unten:

3 i SO / 05J0-0£

" wif
,Laj] #51*5»  Loli”
Unter den Namen alter persischer Kdnige, in Verbindung mit denen
von wohlverwahrtem alten Wein die Rede zu sein pflegt (wie z. B.
im Allgemeinen alter persischer Wein: 2.mjdvs "iyNi
Ag. XXI, 74, 8, ‘Antar 21, 20, aus der Zeit des Sabur und Sirln Ag.

X1V 91, 1 oder v_jljA TA und besonders haufig

O »w3

]
aus der Zeit des Kisra — K. Sahinsdh, TA «ja Al-A'sa — c>.ftAc
oLs g-“wJU Ag. V, 103,4 u., vgl. Achtal 155, 3 vjlLa

75 .~.l, Farazd. 66, 3 iA™c ga wird auch Hurmuzan
genannt in einem Weingedicht des Chalifen Walid I1:

51 Ibn Badrin 209, 9. Damit wird
aber nicht der von den Arabern besiegte persische Feldherr, sondern
einer der alten Sasanidenkdnige (Ormizd) gemeint sein.

19 (Ui] CK &JI. —jjdt] K I*j|.

20 Der Ruhm ein Gebaude, vgl. 4,24; 6,9.14: 16,21;
38, 8. 12. Muh. Stud. 1, 42.
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22 Vgl. zu 5, 37. — TA ib. ib. As Jsy,

. — Comm. K

23 tLii] LA ALg. — ~3] LA J*#L>- — 79 ib. Lo2
mit folgender Bemerkung: «.xi jLAvil JwolL™ul N jleMd Jis

5 P 5 05
yiLjiili A5 Ll LAilxer Lijth Sl Qo A.Lis.
24 K rjs A (sic) AsAL.

26. 27 IS 461.

26 Vgl. 5,36.— I™NJs] Tebr. Ham. 189,5 LJL*,. — {Jsj\
ib. und Amidi 18,16 — ujS.-ial | Amidi
Der Vers wird von Tebr. zu IS 231 citirt mit der Bemerkung:
ayiurvi jSL&a C)LAIbli  ~Lrj ebenso in dem V. des Sa‘ida
b. Gu’ejja in der Schilderung einer Hyane:
y £- 0o~-0 o -pOp 0 - >
® 53 0*/3 GLan> 1Y
Comm. Jss Ja-A-l-i iA\JL> 0 I I£%jly$ ~I1dLi H.D»
. EVAANS LSi L wXj L
P i w
27 Tebr. ib. ~.xJ!. — ~Ux”~] C ~ Comm. ~Lx"iaJU] C.

Le>. Bei Al-Ta‘'dlibi (Fikh al-luga XXIV § 14) findet man einen

Abschnitt gJI ~x*obSI qC xiLoJ JMo.ajV oxJLU 3
ed. Dahdah (Paris 1861) p. 143.

28 Vgl. 89, 12. — ja] As r~vl;
1.
Laojl
5 5 ~ " -3 - ) ) ) A3 ws 5 w
( n WA e ZA
5 0"~55 55 9 £ 5 9 - 5-0f£ 9f >
&jts—w T--;l00L..=>vjl/ tB5j~j
i3U.il 1
3 - & ) ~ @6 - 5-0- - -0fE 50-

~AU*J] 0/0 ple Ja-*-** naaj wa.JU."ilj oi™>\J]
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\¢jj-j» Lral's g5 IXJ-J Ly ~.ioyt0 N yi=ei- LASS LAili"
, ii « o 0 -
A*J [~ALAjIT O U.iir L~bLio” INAj Li:p
J o~ SV A 9 iG- G wdO - .-
Lg-AQ uj-ri ~c~€5 0"~ 5 10
NRAN-& LLia” j OuKS LN5™ Lgf N S5 obU/>] LAJi
JOow _
Efe™( N\adIn
jJiA-0JOI gl Lo bl ~.ns Axii LXIxe ~-AS5 1L
5 ...L‘Jr.gt ' r *: h . -0i -0, 0. WE
AxAX-a-ad) (OUj p.-Oa.~r-X~AJLj £ ji-i Un5 q UMs 12
55 "0T . s M- » g -*- =-g- Yy y 0-
jsy i_?-?-s »J ovU=> i cIiJ’\* 18
I\ A3 AT T 3 3- G- S
JAYQ jsIMAY A-NAXT 750 e KSLI O L+ *Jid h
aw . G> .~o- oy G >G
Lx/dx3 (BN 15
A&l Moljalts, XN O”all, Ly Aaa) NI AU

Bd. XLVI. 13
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18N A -iJL»-> g -*i (L-a-kj al.-*J > A-xJILX.J *J

>0
jidal —Lru<ad] oeuX B>y A X1 jr (2LaRCILL Ojfthi ¢ -S>

JO- >JO > > > > >»f °' 1 J >°
~Noq j L —4— -i * i Xk XoeXx-jL-rss34 (LA
, j i,y > - oi ) >-j- 5- iog «

> JLfi 00~ j-la-jwl  sl”Lcj  «Ofche o¢ ™ g>Agj] Lfl 6l Njr*n

% e - Q £ - 3 o - Iwi - o~ n -oi
¢ 1330t
~Js.AJ JOANL yNIIXEY  XAB WoX ¢ E£>»""Xxa(
i'ad -- s > n

NAxxd L0 w<diC) > i Xy i XT JI5

sy~ f ~ y ~* y55 onr - o ~ -

i
2B /AXjt  Q.ALbt  IXjIX-iAT  ul>>¢>  \ILT

1 a vgl. Muh. Stud. Il, 7. — 03 j] C Gelegentlich sei

hier die in Volksbuchern haufige Redensart verzeichnet: 1&*ixJi LtNii
~3j) 1S+ 6lj~si Li-Xiln AL>.-> §LaoJUI Sirat ‘Antar
XXII1, 59; XXIV, 80; XXVII, 94, Sirat Sejf 1V, 67 ~JL>.ijaJL-5

vitjXs! \JjAIN\ INjj» .... o®ip)\i>bS! LaUiaji

O~j. Zuweilen auch umgekehrt, ‘Antar XIV, 95 Li@&U U-gil »
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BLXst IN%j 1 Asl Uil 3. . . Jjii (jjdlj jLo*- vdjua*J5

k>ji\e*ui . Sejf ibid. 63 jI**. osLkjl tIAtS (JLc (so) is. [of3

2 UxUAJIi'l Zur Vergleichung Zuh. 3, 3. ‘Adi b. Zejd Ag.
11, 40, 25. Hassan, IHis 620, 14. Mudarris, Jak. IV, 375, 18.
Abu Duwéad ib. 523, 19. Muzadhim TA , v; iucU~Ji ..UiAi'".
Gerir TA 0

8 C b”c. — vgl. Hassan in Del. 98, 3.

4 Vgl. Imrk. 59, 8. Zuh. 1, 32 (Lbg. 158, v. 4). Hut. 34, 7;
79, 11.

5 K

» e . N

i C u-oyfub. Auch Jak. s. y. kennt nur = K

I) comm. i¢rs y1 C ijLIy

1

12—15 Jak. I, 578, 15 ff. — 12 Anonym citirt bei Kutrub
ed. Geyer 633. vgl. Ka'b 12, 16 (Beschreibung eines
Wildesels)
.l .1 w 9 * 3 a-

(* m * " ' wvuail I*J IsuU» iLT

‘Urwa 13, 2 und dazu Noéldeke p. 79 A. 3. Wuliis 69. ‘Adi b.

Zejd TA Jit, Umejja al-Hudali TA Achtal 151, 1. —
Bekrl 824,20 (JJL?>

13 K
15 K im Text und Comm.

17 K

18 Bekri 277, 21 sUJbj *1*3 accusativisch.

19 K _ =», — Fur das Bild vgl. Note zu 79, 7.

20 K

21 Vgl. Nab. 23, 18 Jj.+¢ L™-a-c vJL-w.JLi. Farazd.
204, 3 (Boucher p. 189) uili' vILAJt K&

Bu-i-rumma, As.

13*
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Abu Du’ejb, TA n ql . ‘Omar b. Abi
Rabi'a sagt (As. UstXx A cL s JJand 13}
aus der spatem Poesie Abu Tammam Ag. XV, 101, 1. — Hamad.,
Ras. 69, 13 5 n V(

(jud. "inizi! m735).
i
22 vgl. bei Huber, Meisir 28.

23 b) Vgl. die Anwendung derselbenRedensart inBezug  auf
Medina in den in Muh. Stud. Il, 37, A. 6, 243 angefthrten Hadit-
Stellen. Es scheint dies eine bei den alten Arabern gangbare
Vergleichung zu sein, welche auch im Hadit benutzt wird. Dass
unser Dichter das letztere zumGegenstand einesiktibfts gemacht
habe, ist nicht gut denkbar.

V.
o o O- ~N - *O i
1 Lisaxj BL>.i| L« XaXj Ulj Lxi- aul LSj-r*
» B %0- o-y £- } o ¢} 0--
2 Nau ~ ViOLoj i X0 ol BUd Yd2
Co- , 9 * 5 ~ ==
eS Jo ~.-wLs al LxC JJ ¢j.0J
503 s 0 S o - - B .
5 Lu 0 'LAjji! LNVIF »JijiAlo (3 LoaxAJ
A5 jux? UUS,
~OY -00- o - 3 OANO ] AN -
L*al2d LaxaJit L-A.w*AS LaAS
-] i . . N
0ASI Angj ~NATL ANganLad)! Ngjlxb Zjlagav!
oAl ST g skl ituy>j ALsiXili) : ab
C, " —
XXj Pj 032, ~N>U Lpi 13i
5 » O-£ w of V.JO- wJ . J0J
4 0 &L>S ~Njc.s=- Lg5>3Ls"S oo'l> oSux”
1 Vgl. 5 26; 89, 13. — "> Ag. H, 62, 9 —
2 i\f0] Kam. 343 — K ™~ — Kam. Lr1* (aber

vom Verf. richtig gestellt).
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!

[e4 & - o "N - < O .. 0>- o i>
f ol Kilw

37 ANILXJ *t Ag>LAJ 18] Aot i
f s

Die wvv.3. 28 werdenals Beispiele fiir den Reimfehler eUAt
angefuhrt (LA j~ca).

1 = Bekri 580, 16 TA ~Jg von A'sd citirt mit La.
+0- E: |
AJLi ~Mucbl.  Haufiger Kasideuanfang z. B. Tufejl, Jak. I, 99, 11

TA ~ Hassan, IHis. 620, 12. lbn Mukbil TA , jou, Kutejjir
Jak.l, 71,15 vgl.TA ~Js, viUc. — Muzhirll, 167ult.”.0.

2 Vgl. das Bild bei Al-Musajjab b. ‘Alas TA
und Einleitung S. 47.

3 s\*IhS | LA ;o xjs, — &>»] Gaz. 176, 13
allerdings wird auch a.s-3 unter den Orten angefiihrt: JIU-I,
vgl. Imrk Mu‘all. v..33. Nab. App. 26, 30. — LA ;
OLyaJdi. — 378: ujjJl i f-J-Ag

0 & > B [
Oa) gLbwJoC UL*Jj (U/aL\J! G(JUB  flL4il Q< Jollld 7YOo] IN\S
- - 0 - = J o , , so-1i.0---
[p.-h™Aj] [p. + Lxj Jb.] Lsal yEU
» i w,4 - -
[P+ i ivii
oi i O- - 0 £ J C- Ax
d /S plb» OL>y IAiLGt La 131
P "
0- a O- ~NO J - o~ - io-) o -

. Vgl. Sakt al-zand Il, 177 v. 2,197 v. 5 OU li ~JUI j, li?j>U JV
dazu iSchol. ~ ”xiJ i ~N 5sehr aus-

fuhrlich werden die kalendarischen Bezeichnungen ~Li InNjjx, und

_L*> °(ji- behandelt im Schol. ib. 172 v. 2. K (¢i"NJULs,
>
5 K j>.
9 Anonym As. AJ. — 9. 10 IS 489. — J~] U 1, 42,3

(77,3 J~>J) IS, Wuhus 414 — »aLlj] U an
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beiden Stellen: ;. mit unserm Text 0Obereinstimmend G.

Uias>; LA

10. 11. 14 Opp. Wright 51. — ~ .; t] Sib. 11, 88,4, G. TA

q.>J (0_i.) 1J 773, 7 K, ISp. ; Adkat 114
_ X—Sj—¢ .. — Opp. Sib. G. Adkat. 1. — C gl.:

v_a*"aiJ $0i? LSij.5 AUt (jujij 175

~Lj, diese La. (aber fuhrt auch TA an. Th. notirt:

t
L,Ibn Ginnl, Ohasd’is 1V fol. 169T sagt, dass Al-Asma'l gelesen haben

soll Dass dies (j' bl (V¢j) sein soll, ist aus den Nach-
richten im Muzhir ersichtlich. 11, 181 unten: ol ¢Li.
» i £
J * 1S NS | S *S \F¥5 | 2
‘c CiJ* Lox
J.aN.aXi pdij gc n *=yolj v A*AIJID
. OP
ql/i  jjuAl 1i\S> idJI5  uinji *--Em il j3 jLA-j  U»*Jt

“'iNiJasadi, dieselbe Bemerkung wird ISp diesem Verse hinzu-

gefugt. — ib. p. 187 oLLa« v_>b £ ~=» 0j] jI».

* * JLiLLA\jt v_a”o ju] ~»4-0nSi Q.C CLA*Jt
P P E

ji«Ui (jjl i~Li MAAViadlj iS»iX-ioli. Dieser Tashif

ist in der Auffassung jener Grammatiker begrindet, welche Verbal-

adjective wie fur unmaoglich halten, Al-Bataljusi zu Adkat 22

Unten: o* 13

gJi 1} q-* UL*st

9 » -

gr o — <
11 | OPP* . VSXKSS] C Xv.

15j30. Jy)y* = jA (Commy)
# foi O '» >. Q +* Of
16 C im T. und Comm. |.jj. — Ke>—*—a —
p . G~ -03 -03 0J
omm. C jS\Xs>-. — C Na*w.j.
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v

18 Vgl. 8,32; 11, 15 und einen anonymen Vers bei Ta‘lab

yo
ed. Schiaparelli v. 47 n Us Farazd., Kam. 481, 7.
907
19 C . — C ~Laidl.
20 vgl. Chiz. 1V, 148 ( s> jl®
0.~ MAIXUI Lagj! axavo NIXIT .

24 Vgl. zu 3, 11, K MNai p.i.

26 vgl. 4, 1.
27 ‘Alkamab. Hauda,vgl. Ged. 28, lbn Dur. 157, 6. Zur

Sache vgl. Zuh. 14, 34 (Lbg.101, v.2) MxJ I.MUU 0 B, Muf.

« o 03
20, 49 Zur La.des Asma'l vgl. 18, 2; 36, 3;

der aus Zuhejrangefuihrte Vers ist17,12 (Lbg. 149, v. 2) und
dieselbe Wendung 9, 28 (Lbg.133, v.2) und bei anderen alten
Dichtern: Tarafa 8,13. Lebid 39, 19. Walid b. ‘Okba, Kam.
466 ult. Jezid b. al-Tatrijja, Kut. fol. 87 a:

2y y 50 - 5- j-o0 w B
ljoy« »Lj IB aiLdJ > jJ prtjs
‘Ami’ b. al-ltndba bei IS 363:
y AN N O w (o]
jLfiLP ( onLadl
*oy - 0 ol / - w> c-
"pL3o oLcio>* ULS |5*
Tebr: ALwJbSI ANS AN oNLxI!
Oi- n P W, AN O=a 5
Lil i3MAJ ews ~e3 Aa/r (Lo Le*
of n ~ '
XN\ «Lc] bl» ~cde oiJU~j ~AXI J.5" ~Nle.

laatv " ajUvj, vgl. Ibn Harma, Ag. IV, 109, 18 ojy>

oSLdf vom Rosse, G. TA 5jo, als Gegensatz Hud. 256, 6.
on, f

28 LA ~aN: . . . Nk LL&Fad! ... . — Vgl. G. UaA®,

TA > iS 62 A‘'sa: oLata™yNl Sibaw. I, 77 ult.

Achtal 145, 5 ;J! iuuJl In einem dem Kusajj

b. Kildb zugeschriebenen Gedicht wird Hatim genannt ,der Hundert-

geber* NjUJi bei ‘Ajni IV, 565. Chiz. IV, 554;
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Umejja b. Abf-1-Calt, IHis 532, 3 g_Ji ygl. unten
40, 12; 89, 14.

20 C Muhit : 1Als- L« . .. "¢Syth\»

— Fur KUJwo vgl. IS 61 J.aS o.-i.i'j, Jo~! (¢Ls

S S w J

XsLUS j-i" liilj ~NiiAj WbS NI ljLjT
« ~ g 3 PAd i

jiT o laSIXk Jotj »lsiX» S3U JaS siAls»

J N * 3 3 3 £ £ P

A 5N L-S>N Lo (jii-SLec!

m - « oP N O > J 3 3 - 0*
j.A.E.*ad! sLadiX* v asila 1

33 Vgl. zu 2, 10.
34 TA n vgl. 2, 27. 28.

37 Vvgl. 2, 16. (vgl. 16, 18) liegt dieselbe
Auffassung des Hasab zu Grunde, wie dem synonymen Ausdruck

~eUad! Muh. Stud. I, 41 A. 3. Vgl. den hudejl. Dichter
bei Chiz. Il1, 319, 3

i . Doxi'™* LNjl2a) £+ 1XaAd Y y-sJ)
Der Gegensatz, Ham. 633 v. 3 0l_*,w ~;. ~ NCjlws-L,

Miskin, Ag. XVIII, 71, 13

3 33 Q woJ
vgl. Muf. 12, 23 uaxsJ . In dieselbe Reihe gehort
die Redensart 0<*m Tar. 15, 1 und in dem Trauergedicht

der Schwester dieses Dichters auf denselben bei Muzhir 11, 243, 4 u.

. 0. y .
Man sagt auch (As. Ni»), (Kumejt

bei 1Ja‘ls I, 632, 23, Variante zu jmJf i30y.*>Ji vgl. 6, 5). Bemerkens-

Werth ist noch als Gegens. zu altem Hasab (vgl. oben 2, 22)

d. h. nur auf muhammedanische Zeiten zurtck-

zufihrender H. (As. v_aAs»).
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I
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30, jSS 5 wo o- - - C E-0» 5

- 3 w w w

gaaxakbujl q N X Njlogdt

iw i

uX"Jl o &ii
iJja IAQJFIS iu! A -jr-j iIS q—=% ~IALI-'Oa
1 ij iAs j-gjLw.Ai
io, o - - " w J Di

bii >0*N

i o - o} of 33 O~

X X-<w MaSl " .aJuXx JI™

Ag. Il, 51: vw. 9—11; ib. 60 ff.: vw. 1.4—11. 14. Kam. 339:
w. 4—11.Ta'lab ed. Schiap. 17: vv.8. 9. Kud. 24: wv. 4. 5.
7—10. 17. Husri 111,222: vv. 7—10. 14. 27. Kali 108v: wv. 4

—11. 13— 17.
1 Anonym citirt As. — U\s=a? | Ag. M. —
so, ~03
eeeernN] n \jyt auch Mv. hat
“fir ¢ j945 .
2 Vgl. Ibn His. Guidi 21. — K ISv\*j. Tiraz 208

ist dieser V. dem Ma'arri zugeschrieben.

3 Tebr. Ham. 633 penult. Gawal. 24, 4. M. Comm. 0-"tj.c »O

™3 - 3

V e 3 *
Lol y24A39 (CAazwd! .

o]
4 M. ujLcac K ~Liac i?ce

5 ALil] LA jA t; Za X)) vgl. Note 5, 37.

(0 i-Q-s*L«J Kali— So.] OK. Ag. Kali »o0.. Fur
den Ausdruck »3 vgl. Muh. St. I, 229 A. 1. Im Lobgedicht
~ss Abu ‘AdS al-‘Abali an Hisdm b. ‘Abdalmalik, Ag. X, 109 unten:

- o, w

OjIX~ILj (W)JJ ) EJJ?J Q0 i3> 5!
fas. > des Kali ist offenbar Corruptel.

7 K

S Chiz. 11, 119.

(Th ,lbn Ginni, Chas&’is IV, 181r"“). Bei Kud. ist 9b und
*0b mit einander verwechselt. — tjiXiie nur LA IXsc, CK
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Il

10 vgl. 78, 3, A1-A'A& (Cod. Amin 302 Leiden) Ged. 5 fol. 6 a
LLLEj. TA ; X+ju bi Imrlc.

App. 41. Kam. 399,15. Derselbe Gedanke ist auch im Koran 2, 266

ausgedruckt: 4 GWlus und im Sprichw. aJLjt
Xjhhlaod Mejd. 11, 201 vgl. Adkat 65, 14. TA Gerir:
oj—2on ~ 1 fi, Beispiele aus der spatem Poesie
(z. B. * ’\(v.Jb ilknil gaAj u. Aehnl.) bei Ibn Hagga 233.
Auch vom Undank wird jX -S gebraucht Ag. Il, 25, 5. Hud.
148, 21. — Ag. 61, 6 hat die Laa. unseres Textes, ib. 51, 3 u.

sowie Husri, Kud., Kam. die Varianten des Comm.

11 J.>] Ag. 61, 7 jL-i'. — J~s] M. — NNCs"Lst]
Sibaw. 11, 322, 3
12 wvgl. 9, 14. — Al-Chansa ruhmt von Sachr: . oL*
b/>i Ag. XIII, 140, 17. — M. — juu] Miw oy.
18 el MKv thagu%. — Zur Erklarung des letzten Wortes
TA 0 Lo ‘Adi b. Zejd 0j>1X.as, Gegens. Ag. XVI, 144, 6 u.
o jedi e S ¢ Al-Baiti

14 Vgl. unten 19, 16. IHis 519, 3. As. («_*>. Aus:

£ “xcLL/e LfUNII ~. — j | Hus. j .
15 plsly Kali ¢Lot. — ccece MKV <xi
der 2. Hv. bei M. jL>- Al LJUdt

Kgl schiebt zwischen v. 15 und 16 einen sonst nicht Uber-
lieferten Vers ein:

io» )a S o- o> J o
jin, Julie (j5>LwO ~

16 K °ii.. MKv Kali (als La. des Asma'i) jpwil wahrschein-

lich mit Voraussetzung des nach 15 eingeschobenen Verses, um
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die Wiederholung des Beimwortes (pLLijl) zu vermeiden. Comm.
17 Hus. MKv Nj.. — tULIl]
Kud., Kali, Hus. pLUt vgl. zu v. 15. — ~tXib] MKalt —
Vgl. 8, 25.
VII.
Luaj! jLij
A -y - Wy - - ajo- >0 -w
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I

Ag. Il, 61: vv. 1. 819. 21. 26. 39 (wie es scheint als zu
Ged. 6 gehorig betrachtet). Kud.25. Illusri 11, 222 : vv. 36— 39.
‘Ajni IV, 439: vv. 1. 2. 24—38. SSK 36—40. Abu Hatim al-
Sigistéani scheidet vv. 26. 27. 32. 33 als von Hammad inter-

polirt aus.
). w) J
luLL&jsaldi vgl.

1 Ag. oyl"‘. — M.
Imrk. Mu'all. v. 30 (Arn.).

2 Ajni o]Jt. — M.

3 Zwischen 3—4 hat Kv. einen Vers eingeschoben, welcher
mit dem auch in K an seinerStelle Uberlieferten v. 7 nach der
La. in M. identisch ist.

4 (jLIAAiac K IpLj. — Vgl. 8, 34.
9 M. ».

>0-
6 C

w J

3
7 M
m. yyor N yoiE
8 OjAj] M. VINAIN ¢ULo] Ag. *jli\ MK dwranl.
» M. — M
12 M.
13 K iuljJa. — Der Anfang des Verses ist Entlehnung aus

Nab. 23, 6 nach dem urspringlichen, durch muhammedanisclie
Bedenken noch nicht veréanderten Text bei Nildeke ZDMG. XLlI,
708 A. 1. Mit der Form (*)ijird der Vers citirt: Addad 31, 3 u.
Jak. Ill, 554, 18; der Comm. zu unserer St. sagt (um die heid-
nische Beziehung madglichst abzulehnen): Oj.il.  Noch weiter
geht Al-Asma‘i (Comm. M.), indem er auch hier liest mit der
Motivirung (JLo I0j .~5. Eine &hnliche Veranderung hat man
auch an Tarafa 4, 56 (= Mu'all. v. 58 Arnold) vorgenommen, indem
man den heidnischen Schwur in %0,5 veradndert hat. Mit
dieser in Ahlwardt's Apparat nicht verzeichneten Variante erscheint

der Vers im ‘Ikd 111, 346, 11. — 1 M . — Nach 13
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folgt in M. folgender in OK fehlender, auch bei Gah., Hajw. 76v
von Hut. citirter Vers (= LA, TA jlb)

y &) >+ *0z > * 0- 0 0« - -
Jj" sjii UJbIX___Jl JU Lo IX*j g/o LUUXwd
. o}
Comm. LJIbl—X-JI LgJLxi> jilL
P By N X 5 &+LjCh

Derselbe ist auch Mejd. I, 22 in dem Spricliw. o~U Gl jJlb L Ui

von Hut. angefuhrt mit folgendem Text: ¢JI 4 Lu iXju LixaJa

wahrscheinlich als Anfang einer Kaside vorausgesetzt. — Auch in
einem an den Kadi Abu-I-Tajjib Tahir in Bagdad gerichteten Briefe
des Abu-I-Al&’ wird ohne Nennung des Dichters v. 18 mit dem

bei M. darauffolgenden Verse angefuhrt, mit folgenden Varianten:
oi m w

14. 15 Kam. 218, 18; 493, 14. Die beiden Verse werden

im Gaz 175, 15ff. von Nab. citirt. — ..] Kam. Dam. 1,212,8,
- *ux_jlj Kam., Graz.
Kam., Gaz., M. *s. — Gaz-
o w
19 Wuh. 264 oA-ijL-j anonym. — *1>u] wvgl.

Tarafa Mu'all. v. 39.

<X Der 2. Hv. (vgl. 23, 8) = Zuh. 3, 11 (Lbg. 182 v. 1),
vgl. Tar. Mu‘all. v. 38 jjjar ~ 1EMLN KsijSU und  die
Redensart: otJ/™.s=u> IHis 740, 5; Furcht vor der

Peitsche, Al-Muchabbal, Muf. 11, 29, vgl. Ka'b 3, 44

(;J\:t&A_J nz Uy &E> o, . 1gJL&J " o7 _OWS
Rabi‘a b. Makrim, Ag. XIX, 93, 5
J-IxXj jJ* X.oli uSLbc!  I550Lo>- bl Ju Jdaj ju,
21 Kam. 238, 9. — M. »ij © a¢Jd v AW> g 'S5
—  0'—i] — 11_s-] Ag. ikjj. —

14*
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JoARi! ~j] Ag. Kam. I ~j. — Vvgl. As. TA ~i>
Ibn Kaswa:
Ay a + O - O -« O .w

Aiil 1N 5> n Ww/aajl I$>Lsajj.P U!
Ag. Naleavd,

22 Kam. 423, 12. M. ~yJi. — M. jALL — Vvgl. zu2, 2

23 vgl. 80, 2. — ¢J C £Jj. - ”~oj M 3j. - Das
zweite Hem. = Tar. Mu'all. v. 52. App. 5, 3.

24 Ta'lab ed. Schiap. nr. 26. — K, TA ~;. von lbn Barri

M. ‘Unwan 20, 7 iLad vgl.

Ag. XXI, 77, 16 o"n * " [ ]
S. zu 10, 12.

25 UU-J K Ir>".

26 M. (s0). — Ag., M. vroudb. — Ag., M.

27 vgl. zu 77, 4. — J->] M. jj.>. — M. AAnxA+JL.

80 Kam. 493,16, Gaz. 175, 21. — K — vgl. zu2, 2
w J -0 w J

32 K — Dasselbe Bild: ,als ob die Berge

durch das ,al“ in ein Oberkleid gehullt wéaren“ Lebid, Mufll. v. 53
(Arnold).

33 CK am Ende des Gedichtes nachgetragen, die Nachahmung
von ‘Ant. Mu'all. v. 18 ist nicht zu verkennen; von demselben
Verse abhangig ist auch Ka'b 10, 4

in 0 0 y- y *i- o7
3
M. Lplaxc
wWAN » 0-

- %3 | e — AW

35 i2jj.ii¢0 l'a’'lab ed. Schiap. nr. 87 LpsLoj

36 . SSK
Kud. h?'.... — o»j] M, Hus, Kud. _b.*j. SSK ab. —

Ji.LaJl] Kud. "KJi.
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37 J~JI1] Hus. JUI.
38 Vgl. Hariri Mak2 267, 6. ‘Unwan 20, 9. — |
M. vgl. Ag. X, 109, i i t _fiXo 33y, Hud. 92, 53;

112, 2. Acht. 143, 5.

39 (vgl. unten 15, 7) = Na&b. App. 15. G. L&s. Ta'lab
ed. Schiap. nr. 54. Gfth. Hajw. 263v. — Vgl. Imrk. 16, 1. ‘lkd
11, 78, 6 ;Yo — Dieser Vers dient vielfach als

Séhid: Sibaw. 1, 396, 6 ff. Mufass. 113, 4 u. 1J 246, 16; 597, 18;
950 ult. Chiz. 111, 215. ‘Ajnl 1V, 439. Nach ‘lkd 111, 127 soll
‘Abdallah der Sohn ‘Omar’'s von diesem Verse gesagt haben, dass

er auf Niemand Anwendung finden kénne, als auf den Propheten.

Th: Alfijja 300, S. Kass. 98 und Islah al-mantik fol. 103v

IAXiy« n J -~ ®4'*c ( qs
n i\
w E £ £
QJ . — *313] C
40 M. ¢nd! ~LjU xiut-3 ~y-A S_dl c<_ >»
Der Vers erinnert an Nab. 5, 47 N Lo NiJdi tllce

A'sd Lobged. Muh. v. 15 (Thorbecke, Morgenl. Forsch. 256)

d3

tiAc illac “AN*3 L* o lsAas ¢J
Suwejd b. Kural Ag. XI, 130, 3 uiio n ,
Jak. 111, 604, 17, vgl. Ag. Il, 58, 6 ein im Diwan fehlendes Ged.

42 Ist aus Zuh. 3, 30 (Lbg. 185 v. 3) mit geringfugiger
Veranderung; ein anderer Gegensatz dieser Art ist

-»i0 Ku‘ba, TA vJilb.

43 Vgl. 16, 14. — M. 2. Hv. A
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0 -

y y
J0n Yy ko« iS&to
Yy w
xaJLc Jj& A& V]
NaAJ A5-*5 i-i2 A J»

- p
ESA-A AP~ »AJM (jjLJ O ilAd

iSJ!
- - JSO .JO-
XAXN> NI
£ -] p.
AU:fOb yolj»
Sty & w
2kJul N~ a.xj gl 1™a”™j *jl Ajj
i oi W <
N JIM»ASOL3 (L-mAe—w*—J! v~
£y y -9 - - e
AS J5" vAESAJ Q_x_S»  Lei,
-a
qJ "oN-id NjliN Li g LaaxJdl
» c £ s
p..ct K>U*iaj] 29 ~AJ
-0 M J
L] 0.

6.7.8.10. Bht. 299: vv. 37.40.43.

44.46.50. Ras. 46 a: vv.11—13.15.16. ‘AjnilV, 417: vw. 1—4. 6—8.

1 jyi J.%] M.

8

4 Sib. 1, 379, 4
w

A ANaadh N

vgl. v. 9.

J-p.— COmm. Z. 5 Jy*o] K OjAj.
ilns] Jék. 1V, 205, 8 NyxiL ™',

k

aaj 1

o-£

Bei Jak. 1 c. schliesst sich daran noch ein in unseren

Hschrr. fehlender Vers; nach Fleischer’'s Conjectur:

- J a J
(4 @) 'Lj<vjt I*&>Is J-JUI oL o
5 Gy l:

ebenso (Th) Islah 125r

v_AB>Lo (JAX] uy

w-0-. . i

it Qk-j

0.~1j Add. 52 ult, 53, 6. As., TA ~ /:

mit folgender Erklarung: AjNJ
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*LEXJIS (LikC Aad JHi'l-H Lsid jJ tLb
Jvi-i-" p jalu cioli. — L-iotJI]" Isl&b. Add. Ras. 172v, G. As.
TA, Abvi-lI-'Ala, Risalat al-mald’ika (Leidener Hschr.

Amin 131) 2a M.tLi~l.  Abu ‘Ubejda bei Add. 1 c. tUCJi.

c.
JO-£ y 3}o-~e P

0 M. Ji L*J». — Der zweite Hv. ist wortlich =

Zuhejr 1, 39b (Lbg. 160 v. 3).

7 M- o! UJi-

8 U | Kam. Jj»j. — «&U] Kam. Chiz. 1ll, 55

i) Vgl. zu v. 4. — Ig <”] ‘Ajnt, Bejd. 1, 339. SSK 7. Mugni
I, 186. M. (Sjl»-. Die im Comm. angefuhrten Varianten sind
auch bei ‘Ajni beigebracht. — CK. M. Mugni

welche La. bei SSK bezuglich Sure4,140; 7,124 als

Sahid fur plLgsAASI ~ angefiihrt wird. — Die Zuhejrstelle
Muall. v. 14.

10 ikvsajf M. Comm. 0-«, OjlXs».

12 14 1S6. — 12 Ras. M. Inaée. —
IS ®ju.

13 K. Ras. M. — [7***]

@)
Ras. M. Is>jotj.
"o 33 . . .

14 1S M. o scheint Schreibfehler zu sein,
denn Comm. (¢UgJl ac n 13>JASU; 1J 1192, 1
beginnt: I+s. 4 **] M. *-f*5. — U
ausdrucklich | als Beleg fur die Bedeutung von Koran 38, 5. —
¢Jt 1] M. w 6\j\ C)L

17 Vgl. 64, 2. Nj M.

18 Vvgl. 20, 8. — Ké&m. 342, 18. G. U . M. Comm. LjAS"

ullans!.
19 ~J-Acl] M. ‘Unwéan 20, 11 — K XjiiLo. — Bei

folgt nach 19 ein in CK. fehlender Vers:
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) " JO - JO-3J1J
(in der Ausg.
20 ~Mju] Add. 108, 11, TA Ua; Dieser Vers wird
TAals metrisches Beispiel fur angefihrt.
22 *$>bt vgl. Ag. I, 122, 9
L:]JB wWi-A g "o\ L;Jub 5%,
-Ag. X, 109, 8 u. XII, 79,12  ¢#] (»*>) vgl. Kam. 205, 6
31 (Jes. 43, 27).
24 M. hat als ersten Hv. ~qaj MJudut

— (= anasd M.

27 ff. Von hier bis v. 32, womit bei M. die Kaside schliesst,
ist die Ueberlieferung des Textes sehr schwankend. M. hat au
Stelle derselben folgende 4 (bzw. 6) Verse:

). £} Q o 60.) s £ s- -
27 SIVXFEIt A-X—w, 5 ~AS L-A_X_x_c!
y 0* -.-sl ogryy yy g”n *
28 ¢ 5 ¢ ~UJILXT  Hujina iJLs
JwW e m iGi i - G>
29 Uj V_AWCSI ') xLuaX,
m j ,gi - i * oi
302) ilux-AU AL M~ AG LIT Gy ;D L-+—1-5
1AE> g /i sPLjj Kj.LU ol _I> LjJCi Lsy>i IN>> ¢13
Qlo*Jy« g Lc*a>V¥5 U.P Vil ¢la
> yy y c 0
a1 (LAUILj Kalgsat
I/ y §4+ £ +g5
324) HA2*—385 13 20 g!—X%-m Q.- NadloU
28 J] K Lgi.
1) Ausg. UJLiuWwj. 2) = C 28. 3) Ausg. Es ist die

jazansche Lanze gemeint (Schwarzlose 220); die liamzirte Form steht des

\ms wegen fir - 4) = C 31
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29 Vgl. 12, 4; 40, 15 ff.  Zahlenmtlssige Schilderung der

Tugenden oder Fehler im Ruhmoder im Higd Imrk 36, 1 ff.
Tarafa 4, 56. Lebid, Huber 34,19 L M u f . 19, 2 ff,
Abl-l-Aswad al-Du’ali, Ag. XI, 117, 7; vgl. Ag. Il, 104, 10. 19

worauf die Aufzdhlung folgt (im gegenseitigen Higd' des Hakam
mit lbn Mejjada); Ag. XV, 63, 20 gj] ~iJ oubL> '/j.

82 Vgl. zu 5 18. — K ~JLs.

33 vgl. 1, 10. M sUM cidiu

34 Vgl. Diréar b. al-Chattib, IHis 529,10 Ins I
gJé 5.9‘: GitX.s LYy. Kutejjir, Ham. 567 v. 3 &
i5iA81j J-Aci ~Laxe. — Hud. 91,3 sLras» oir

37 woj CK

38 ujL.£J]] nach KM. — C hat tU/iJi.

40 jJ] M. das. folgende Glosse: KsA*Ji ~*5

OXv_a>t tol a

Lt » o 3

ALjU - i«Bé<o Aaxj *J AacU 5l -

44 M. . Bht. 2. Hv. i,

42 LA ,a?. M, Bht. JiAjJl. — *bJi] Bht. . —
«+i K fehlt dieser V.

40 M.

44 K K_s_ i_=». M. dazu GI. = 0. — U-~w/0i)]
La ~ci-Lc. M., Bht. ¢||3 Comm. M. jilutJi.,
” " sejipi ' ° © Gawwhi

tkXxJS.
45 M. U~NI*,

4> Anonym Al-Anbéari Asrar al-‘arabijja ed. Seybold 56, 13.
?amis. TA ~M\s. TA <« von Rabil — Ibn Hag. I, 1076
(val. Einl. 51) vgl. Tab. 1, 1925. —
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1"Uaa L~_j =>Lad j,la La |ji 0 .J¢ iA.~Ljo j
- 03 1 - ( J 50 - Cc - o -
LPu”»a_ag o LjL¢3 LA iLj ¢in-Xa

LS'Lgd 0. .¢aS Lej L~j ju! ~-ajp LJLjULA

- > ¢ Je w - J £ —_ - O 30* a-n
I~EX.c "5-A Acl*kwa i »JLLij Q./0,
0 3 - J O -ff20- oP J s o S - Oo
¢J._a_xJ Lyj_jsLil 1/Qj yait «Lis iji
. -0J J wwW » 0 -03
neL12j] U2LEAAN Q" IgEge>2
jyiarSi O Ajuij La !6! ~.ajkJt »~aUl [jji-i»
LALT L.O.j AL ~aj 767 jAL.=»U
£ - a

1 (ir icE] MKv. MAajLxj.

2 Vgl. IHis. 529, 9 L* s1j >«iLj ~aj jJ Jraljl

3 Is>I£f] M. Li4aS.

4 C[I—:q.c] Mkv. XTI ~

5 M o”i>- i 0.*aj] JINs. — INMcILi] MKv. L™ .

*er? Vgl. ‘Adt b. Zejd, Ag. II, 25, 19; ~.;J " snj
Acht,, bei As. £**a.

7 Vgl. 89, 5. Hud. 2, 3. Nab. 17, 11if. — M. L"jXj.
8 M. is>U*
10 Gauh. . Zu Bijl». vgl. 69, 6. — Nach diesem Verse

'vid liv. Vers 20 M. eingeschoben.

12 15 2 (Q C L5jr' =
13 M. Is>Ux=».

14 vgl. 6, 12. — M.~ 1a s ; Sh] M.¢T. — 0.U>s [ M. 0Ju”il.
15 L™5L*3] M. Lgliis.
1« Vgl. Nftb. 17, 32.



220 Goldziher, Der Diwan des Garwal b Aus Al-Hutefa.

17 o.xi'sl ;M o0J.t.o.
> J ]

li) Comm. plLj! und zwar in Bezug auf die Wiederkehr des

-0 5
den Vers 16 schliessenden Wortes: — M issLeaax.  Die

w. 19. 20 kehren fast wortlich 74, 4. 5 mit iPLIAJL* wieder. Zur

Vermeidung des it,&' vgl. die Worte des Abu Bekr al-Charizmi
an ‘Adud al-daula zum lluhme der Bujiden ChR 92

5
N*5 pILj"S! Q.C ~.AAas £ fjLGjl ~5 Lajl3> ~on
20 M. Al oléa-oj Ls (;.exi
vgl. zu v. 10.

M. schliesst mit einem in C fehlenden Vers:

o- - )t. S-- i ja
li>Lo L ajo» > i *i q ! uiL*xi
X.
jwi.jj.Ji it 0. AlSj

-0-o0

A galij LNAM O-ao]

5-
|
Tey

P - - -0 55
B A-AA2 i LA VWA .C
> S i J 0 » - 5 Gw .
NLast, ~Jla j*, jL-an K_j._ t \ 3N K._ajiA5
- 0 5 5-A5 A o

(Lilaw—> ,V___ » i AM-it sL-a-*? <ov-'® (L*JjuA.S
> 15 => S .. L3, “s-7,

BANVIS LgAc S AAibii! AUj xaljlxJs
o- ~ > } 5 oj
A XA GPAV XxiZ2x JAABIN CAALJ

s oi

Oow — 50-
Swivsaadl 0 k ~aJ* LAiLb iB auAa*JS A-bLjui*

ALfiJ 1Nwi» 16S INNIL>j IUEXC ~ens oli3 Jp
~ 0—5 £ 505 -
X3 LY»WO Maa5® NI E KK KN

i 5 -0 — 0 - 9 - 50- 9- o - --0- - £

O-ARJ ~>Ui CLNUU AVAALS MAju (jji 0-5Lb



Goldzihery, Der Diwan cles Garwal b. Aus Al-Hutefa. 221

A —F 1jL-A3 L-JcK-PI T

ww o w

s o -0 - 3w - -
SPAXA 013 N&AM ] 3
3.6 -

tire* Kra2*U0 XjjiA§U ~glag obtj & >

(A vA<R2I LA Jtiys  HUGS iAAL2S;

1.AD JMS\( WOJF quO alSJij IS " & Nilj

« w> - -0f « o 3 t 3

bil¢p,.w..S!' xas jxI\ cive.s! » \jj*Ji
3 w

Aai>uu **ISj MjiXcj

J
j.xi jv i iyA*.*Js

0 AJ ¢iiju  t$jl o!j!

"3 9533 i
1 Ghaadl 8ALc ! njLwwj *j»liLs
o—- —c

>J <0.sb5

SWej( N> N AT NjiAdds  ilxp ksLj r @»4
- 3 -S
BjANVjI KaONJt o-n~ cro

o w o

> - r? o oj o

. . .
AJHOT Xm0 1) "Cjatad U2 NAXL>1 i 9

~ ana]] L eraw  OUGeXaA |

LO- - w 3 - a w, O s 3,5 ,.3
NaA1 A AJj <AS\ <*A5J * SVA/M 10
_ ' w .
>a3 LAuXesij jlat-ldf JLsadli LAjtIA] [KS cK-2Vj. x*j

_J 50- 05 - - o, , L, 3 » B
NNV L™ 100 1

1n [ 3 - 3 L -3
8jjL A «anT L0

s**x ov\Av

LYjLw 16i

Ayng "t Muav QM T T il 12

Bd. XLVI. 15



222 Goldziher, Der DTwénIdes Garwal b. Aus Al-Hutej'a.

-0
i¢SIAXJ! g Liaj! fckajt
nn * Qo *
Lo y STNj L-~d-¢.j
_fa.UAM,
S ) a ~ i5 75 - J - o J o
13 ~SAat Xi-jt-il LAM-X
x4d.2. g LiiXaj ~.Aajsnal o~l 5-aAj »A~Vj
~ > w > O- 3--0C wE
U-AJUXwI*, L#.g) *Ui uxa2c u.” jCs>i Ajj U iyi
oS
Gl IF«E*ft3
»t y o* yo * - o w o -0 - > o3
14 ALxi>- gsX*J] u¢*a>! Ui"£rw.AJt (jIrLutoi A aj >
. s A . S ey r
ol.?/tol IAAc ¢ \WJ L_%..IS (A,J_.,j, AIX ! Xaegw *
o 3
MA01 waala] Wi BIS mgjacsis ~A*P- Li/to.i Lgx™*o
S
\aJi aInd
~ -0 £ j # 0 0 -3 * oo y y
15 0.¢i! oL&JIsL¢s\Jt 131
»->1751 o-'i» ,3 t3bol vitg>"i~ xJjLoJl tL*.14ii olaSL~vIi
W W v E: 0 -
~->01 Lg-w,Al ~Afj] pL=1iJi "
o * * o - S- Lo o - w * yy o -
16 ALB-O JAO uv_*J LOW >! p.—x A J*I*J L_J . ;J!
—0 » s
yAeN N NAd LJ \XAV n n
Nilxj > ej!
0s > i oi i P s . o
17 _®._E£ N~ Ji owA _b__¢\_j

AUa+Ji iAai- 0.J *_*jLb j j! ~Li» 6LotJdi

50

o«* O-jOo> - -0-03 - -cE
P*AOE. AL 6jil (31*3 JUAJT "Aw.A**0 (JUxjU
Nye-Ae O —#
_~ 0 JO- i— - 0 0-3 _ o
i ~Ay—ARe-5j-3~ A ALxit i-3!



Goldziher, Der Diwan des Garwal b. Aus Al-JJutej'a. 223

=* - -0 0 3 w w w —e 0)0--00 ww
85 wXj %) AN SN
i- 0 0>
c5r>1
w o - o - - w 3 3 0 3
\-xJ! i_aa>>"\_4-—"—2> jALc vA-JL— 20
s s iiP o - -0 - o - -0» -
bSbLoadl ~.s c/  q-"j Kip-l >~ Jj.jj j.5~*a 2i
s b5
o-J JO— - o2 - Ji--w-
Lw*S S cxn 1 3 22
» »S P w
L*Hy» AP (2 k-1 gt -EAN LY
s - 0- > N £ w - 0- - £
L- A- Ade— ~NOMAT B X LA\ 23
0j- - 0f s - o - - owf ~ j--0¢
~-A-5 AN1al2* JLALaw d y)24
i >~of ) O >07? - G c-£
ALftj C)i L*3 LAjOIXjCs 0 L_av.d 25
uw. a u—,3 oL
p o - - -o0- - 0 -0 £ o f
-JL-A-Aii q -X»} LA | Saaly? a ©
> o w G : o-i - o * - o
Liu_«w..i i i< IIRN ujN—r
o mo -£ o j * g
ALa ~-S! t”~jjd ly>Ls U_lo__"- il_j bL_a>_J/ ™~ 1_j 26
S -0 i -0of -0~
o--0

- - w- o i-J
bLs-y! 00ji? LE,i Lij._j bic Ik\.*J! JL

-A-£ v - Go - - w

-Go-. S
i g-"° j —8—m ~5LIIS 29

—i AL x_i I\—ivi jL.5j.-jj.-il
Dies Gedicht ist in die Gramhara aufgenommen worden (Ein-

Leitung p. 41).
1 Anonym bei As. Ujti, wo der 2. Hv. b!L3- ;L j bSLi> ~1..

OuJajl] Gmh. 0.;0u.
- Gmh. ~.j1j,,

<% Unverkennbare Eeminiscenz an Imrk 20, 2.
15*
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4 Gmh. — K ~SLiil.
¢ Bekri 384, 7 & ,> — K 0Il<_u_A_X_,c. — Bekri:
ANil . . . v.sla’> Gmh.
8 C *xasL<\j Gmh. (OLs-Ui. — Vvgl. 33, 3. 6.
J vgl. 77, 5, Kab 28, 8 laixiS bo(jrJl sil

<Zu °(j™ ist bei Ka'b 20, 12 synonym ~~mJl (UjIT) Nab. 19, 9

die letzten Worte auch Lebid, Chal. 111 v. 4; Rabi'a b. Makrim
(As. Jju) NIXiS jiLio; ib. UiU sind noch &hnliche Verse

zu finden.

10 C pwibS. — y-0] Gmh. ~axJ.

11. 12 IS 518 als Sahid fur ~ e i n i g e Codd
Gmh. — \@#i\IS b]j. — ULWJIJ IS, LA, TA Jy, Lj~. —
kﬂ_—wyiJ so auch ISp, wahrend 1S1 '$Uui>. Tebrizi: f-~jy
QL MAZ (iOejJlj ~| Jobs! £ clj Al oljj.il
Ascljjal Ajii5vil MOU BL2I il hopal]

(Gu-jdl. — KsIxal] K LsIXjdl. — Zu der Vergleichung in v. 12
vgl. Tar. 4, 32 yU-JlI Ka'b 28, 11:
Laar> c N jl L« I¥  jLN-j iBLs> s*2>-0.a>*%0l JLAj pIxiil  _rdj

und den in unserer Note zu 22, 17anzufuhrendenVers des ‘Utejba
b. Mirdads. — Vgl. auch 7, 24.

13 Gmh. L~al — fS] Gmh. "o,

10 vgl. Tar. 4, 30 (Mu‘all. v. 32). — C°/uj.

17 K jda. — Comm. IHis. 174, 16vgl. zu 31, 1

18 Zlg<] Gmh. {5sJI™o.

li) Wortlich nach Zuli. 11, 16 (Lbg. 190 ult) vgl. Tar. 4, 37.
— L5Lj] Gmh. i$\j.lo. — gJl 0 Aj*\ Gmh. V] A Ayaids.

20 yUF] Gmh. M\5>. — Anilj Gmh.  Ai.
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21 nas=n Gmh. ajarc.
22 bSlws] Gmh. bSLs\s; der Vers fehlt Ubrigens in den meisten
Hsohrr. der Gmh.

25 vgl. 24, 3. Al-Murakkis, Ag. V, 193, 2
Malc. NL«J, A'sa Bahila, TA = M. 10, 1. —
Gmh.
26 K0S Gmh. HPc. — Gmh. i*JUs.
27 In einigen Gmh.-Hschrr. i
28 sl Gmh. aw.U
2) Ag;. Il, 56, 8 als v. 2 eines von dem vorlieG%enden ver-

sehiedenen Gedichtes (mit der Var. ~;-¢]
Zu diesem Gedicht gehort wohl auch der im Diwan fehlende

bei LA ;j.s Kam. 348, 5, Ag. ib. Z. 9 von Hut- citirte Vers:
—&* pl axe

(Fortsetzung folgt.)



